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UNA APROXIMACION A LA TIPOLOGIZACION DE LOS ERR:ORES
EN LA TRADUCCION DE TEXTOS LITERARIOS DEL ESPANOL AL BULGARO

El proposito de este articulo es presentar algunas consideraciones sobre una posible tipologi-
zacion de los errores en la traduccion de textos literarios del espafiol al bulgaro basandose
en los resultados de trabajos de estudiantes de la carrera de filologia espafiola con el fin de
facilitar la ensefianza de la traduccion.



